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DRAGE UČENKE, DRAGI UCENCI

Šolsko glasilo, ki ga ponovno izdajamo, je plod vaše ustvarjalnosti in domišljije. Vem, da brez 
podpore vaših mentorjev to ne bi bilo možno. Prikazali ste pestrost vsebin in ustvarjalnost, predvsem 
na likovnem področju. Upam, da bo glasilo vzpodbuda za vse tiste učence in učenke, ki bi želeli 
predstaviti svojo kreativnost v naslednjem šolskem letu.

Zahvalil bi se vsem delavcem šole, ki so kakorkoli pripomogli k nastanku glasila. Upam, da boste 
s svojim vzgledom in delom še naprej vzpodbujali učence ter jih bodrili pri njihovi ustvarjalnosti.

Ravnatelj:
Drago Skurjeni, mag.



Mladost

Mladost je čas, 
ko vse ostalo pustiš, 

greš ven in se znoriš.

Mladost je čas, 
želja in pričakovanja 
sanj ter praznovanj.

Čeprav je mladost, 
ni vse tako 

kot bi si želeli.

Včasih pride lep trenutek, ki mine. 
Pride slab trenutek, ki ostane 

in takrat sanjaš 
o njem, o tistem lepem.

Da bi lahko čas zavrtel nazaj 
in ostal tam

ter zadovoljen čakal nanj.

Ko mladost mine, imaš spomine, 
ker ne minejo, 

misliš nanje.

Samanta Polajžer, 8. b

Prvošolčki pri Likovni snovalnici 
oblikujejo engobirano keramič­
no plastiko

Najboljši prijateljici si vedno stojita ob strani

Mojca ima jutri nastop s trobento. Njena najboljša prijateljica Lučka jo bo prišla gledat. Zelo se že veselita. 
Prišel je velik dan. Čez pet minut se bo začel nastop! Mojca že stoji na odru in veselo igra, njena prijatelji­
ca pa v prvi vrsti drži pesti. Naenkrat pa se Mojca zgrudi po tleh.
Lučka vzame svojo vodo in steče na oder in zmoči Mojco ter pokliče reševalce.
Mojca se zbudi v bolnici. Zraven sebe zagleda lep šopek cvetja, naj ljubše čokoladice in najboljšo prijatelji­
co! Takoj jo objame in ji tiho reče hvala. Lučkin odgovor se glasi: CKadarkoli!«

Neja Hrastar in Maruša Kocbek, 4. a

Moj prijatelj, Matej Malek, 5 let, tempera, vrtec Destrnik
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Moja soba

Moja soba je v prvem nadstropju. Spodnja polovica zidu je temno rumene barve, zgornja polovica pa svetlo 
rumene. Pohištvo je rjavo. Tla so obložena z javorjevim parketom. Okno je nasproti vrat. Postelja stoji na levi 
strani in ima rdečo odejo. V sobi je veliko igrač.
Ob vratih sta na steni obešeni dve sliki, na desni strani pa je še ena. Na okenski policije roža. Pred posteljo 
je tepih. Na nočni omarici je svetilka.
Soba je dolga 6,5 m, široka 3,5 m in visoka 2,5 m.

Vita Volgemut, 3. a

Kulturni dan v Mariboru

V sredo, 26. septembra 2007, smo se zbrali pred šolo in z avtobusom krenili proti Mariboru, kjer smo naj­
prej obiskali Pokrajinski muzej Maribor. V njem smo si ogledali stare skodelice, denar, pohištvo in oblačila iz 
prejšnjih časov. Zelo so me zanimali oklepi vitezov in njihovo orožje, s katerim so se bojevali. Spoznali smo 
tudi poslikave in ostale predmete iz preteklosti. Po ogledu muzeja smo imeli odmor. V parku pred gimna­
zijo smo pomalicali ter odšli na ogled starega dela mesta Maribor. Šli smo do Kužnega znamenja, nato pa 
po zelo ozki ulici do Drave. Videli smo najstarejšo trto, nato pa smo odšli v gledališče. Tam smo si ogledali 
operno predstavo Čarobna piščal. Glavni osebi sta bili princ Tamino in Pamina, ki sta preživeli veliko preizku­
šenj, preden sta se lahko poročila. Pomagala jima je čarobna piščal in ljubezen. Papageno in Papagena sta 
popestrila dogajanje. Junakom zgodbe je pomagal tudi svečenik Sarastro, nagajal pa jim je Monostatos in 
Kraljica noči. Po zaključku predstave smo se odpeljali nazaj v šolo. Ta kulturni dan mi je bil všeč.

Ciro in Pino
Jan Leban, 5. a

V šolo sem pripeljal psa Čira in Pina zato, da bi mi bila v pomoč pri govornem nastopu. Lažje sem se zbral in 
pripovedoval, če sem ju opazoval.
Sošolcem sem v živo pokazal, kako se s psoma igram.
Lahko soju tudi pobožali.
Zelo sem bil ponosen in vesel.

Žan Markež, 3. a

Sošolec Žan Markežje predstavil psa Čira. Ciro je nemški ovčar. S svojim lastnikom nas je obiskal v šoli. Ugo­
tovil sem, daje Ciro ubogljiv in miren. Dobil je že več pokalov, ker vsak dan pridno trenira. Lastnik psa nas je 
povabil v kinološko društvo, kjer bomo videli potek treninga in njegove sposobnosti.

Matic Krepek, 3. a



Pesje zelo ubogljiv, močan in se rad igra. Bilje na tekmovanjih in je že osvojil dva pokala. Je nemški ovčar, 
pšenično rjave barve.

Viktorija Čeh, 3. a

Obiskal nas je Ciro, nemški ovčar in njegov najboljši prijatelj Pino, labradorec. Pripeljala sta se v pasji prikolici. 
Pripeta sta bila na povodcu. Učiteljica Andreja nas je snemala, učitelj Gorazd pa fotografiral. Obisk mi bo 
ostal v lepem spominu.

Anja Ivančič, 3. a

Pod medvedovim dežnikom, Nataša 
Ozvatič, 1. a, žepna pravljica, barvni 
svinčniki

Pod medvedovim dežnikom, Žan Potrč, 
1. a, žepna pravljica, barvni svinčniki
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Šolski dan z Elisabeth

V četrtek, 7. 2. 2008, nas je na Osnovni šoli Destrnik-Trnovska vas obiskala Elisabeth Ubleis. Elisabeth je 
lektorica za nemški jezik in prihaja z Dunaja, kjer opravlja magisterij iz angleškega jezika. Sedaj je že pol leta 
v Mariboru, kjer na Visoki poslovni šoli Academia opravlja delo lektorice.
Prijazno seje odzvala našemu vabilu in z našimi učenci preživela tri prijetne šolske urice, ki so potekale v 
nemškem jeziku.
Učenci so bili nad njenim obiskom navdušeni, saj so na zanimiv, predvsem pa na drugačen način bogatili 
svoje znanje tujega jezika.

Aktiv učitejjic nemščine OŠ Destrnik-Trnovska vas

Aljaž Krajnc, slikanje na steklo, na 
MGK v Škofji Loki

\
V Poslikava kipa, Ali bi verjeli, daje 

oblikovan iz odpadne embalaže?



Hier noch kurz meine Eindrucke vom Donnerstag

Nachdem mich in der Vorvvoche die Grippe ervvischt hat, hat es nun endlich geklappt, dass ich am Donner­
stag, den 7. Februar an die Schule kommen konnte. Ich vvurde sehr freundlich von den Lehrern und Lehre- 
rinnen empfangen und man hat mich sofort auf Tee und einen Imbiss eingeladen.Nach einer kleinen Schul- 
besichtigung bin ich dann in die Deutsch-Klasse gegangen. Die Schuler und Schulerinnen haben mir Fragen 
und Deutsch gestellt und ich habe versucht, sie so gut wie moglich zu beantvvorten. Besonders interessant 
fur mich war, dass ich von den Schulern und Schulerinnen etvvas uber das Land Slovvenien gelernt habe. Bei 
meinem Besuch ist mir aufgefallen, dass viele Schuler und Schulerinnen schon sehr gut in Deutsch sind.
Also vveiter so SchlieBlich durfte ich auch noch bei einer Englisch und einer Slovvenisch-Stunde dabei sein. 
Auch das war eine tolle Erfahrung fur mich.

Also danke noch einmal, dass ich Euch besuchen durfte!
Fur mich war es ein vvirklich schoner Tag!

Elisabeth

Kakšno vodo pijemo?

V vodi nazadnje konča vse, kar je človek ustvaril. Vse razpade in voda to odnese v podzemlje.
Ljudje se premalo zavedamo, da že z vsakim papirčkom, ki ga odvržemo, onesnažujemo naš planet in tako tudi 
vodo. Z nepremišljenim ravnanjem škodujemo tudi živalim.
Lahko se zgodi, da nam bo pitne vode zmanjkalo. Takrat bomo izumrli, saj vsako živo bitje potrebuje vodo. 
Tovarne porabijo in onesnažijo veliko vode. Onesnažujejo tudi zrak. Rastline čistijo zrak, zato bi morali posaditi več 
dreves. Ljudje pijemo prečiščeno vodo. Vsak dan bije morali popiti vsaj dva litra.
Kot vidite, vsa živa bitja potrebujejo vodo. Čiste vode skorajda več ne pijemo. Varčujmo z vodo, da bomo lahko 
ohranili življenja!

Nina Milošič, 4. t
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Moja sanjska žival

Je križanec med muco in miško. Njeno ime je Mačkomiš. Je črno-sive barve, velikje pol metra, ima mišjo gla­
vo in mačje telo. Na dveh nogah ima kremplje, na dveh pa ne. Po srcu je zelo dober, hodi v živalsko šolo, se 
zelo moderno oblači, frizuro si dela z medom in je klobase.

Al en Karo, 5. a

IX'lga je 4m in ti roka 3m. Ima obliko pravokotnika. 
Soha je na podstretju. 

Soba stoji zraven igralnice.

Stene so iz siporeksa.
Na tleh je topli pod.
Na stropu pa ladijski pod.

Stene so modro zelene, 
na njih je narisan Miki MiSek.

PohiStvo je barva bukve. 
Omara stoji na desni strani, 
postelja pa na levi .Vrata so 
nasproti okna.

Moja soba. Spela Sluga, 3. a

Tehniški dan

V decembru, natančneje 13. 12. 2007, smo imeli tehniški dan. Tega dne sem se zelo veselil, ker se vedno 
naučim nekaj novega. Nekateri moji sošolci pa se ga veselijo, ker ta dan ni pouka.
Razvrstili smo se v tri skupine. Izdelovali smo novoletne okraske. Prvo skupino je vodila učiteljica Erika Mau- 
rič. Delali so okraske iz slame. V drugi skupini je bila vodja učiteljica Barbara Drumlič, kjer so delali okraske iz 
slanega testa in tretjo skupino je vodila učiteljica Sonja Lešnik, kjer so slikali na steklo. Bil sem v prvi skupini. 
Najprej nam je učiteljica povedala, kako naj se lotimo dela. Ker nismo imeli dovolj spretnih rok, slame nismo 
vezali z nitko, temveč smo jo lepili z vročim lepilom. Učiteljica nam je dala na ogled lepe okraske, ki so bili 
zelo spretno narejeni. Vsi smo mislili, da bo tudi nam uspelo narediti tako lepo. Ampak na žalost naši izdel­
ki niso bili tako lepi, pa če smo se še tako trudili. Ko smo imeli malico, smo se najedli in šli pogledat, kaj so 
naredili v drugih skupinah. Če povem po pravici, sem takrat mislil, da bi bil raje v drugi skupini, ker so imeli 
lepše izdelke. Ampak na to sem že čez nekaj trenutkov pozabil, ker smo se v naši skupini zelo zabavali.
Ob delu smo poslušali glasbo. Ko smo vsi končali, smo prinesli izdelke v razred in polni novih znanj odšli 
zadovoljni domov.

Sebastjan Emeršič, 5. a



Soba

Moja soba je pravokotne oblike. Velika je 4x4 metre. Stene so modre barve, le ena je poslikana z motivom 
podvodnega sveta. Strop je bel, tla so prekrita z laminatom. V moji sobici spim, se učim in igram.
Leži na vzhodni strani naše hiše. Ob vhodnih vratih na desni strani stoji mizica z akvarijem, lučko in malim 
stolčkom. Ob isti steni stoji velika črna omara z belimi vrati. Ob steni nasproti vrat stoji moja postelja z modro 
posteljnino in zaboji z igračami pod njo. Ob steni na levi strani je rjava pisalna miza z računalnikom, in sicer 
tik pod oknom. Zraven pisalne mize imam v zimskem času do stropa veliko lončnico Benjamina. Ob steni 
levo od vrat pa je temno rjav pianino s klopco, nad njim pa so čez celo steno pritrjene police s knjigami in 
igračami.

Filip Farazin, 3. a

Zima

Zimo imam rada. Z bratom se igrava igro Sneženi mož, pokaži se. Rada delava iglu. Včasih se sankava cel dan.

Špela Cafuta, 2. a
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Smuka na Katschbergu

V januarju sem šel s starši, babico in dedkom na smučanje v Avstrijo. Vsako dopoldne sem smučal z očetom 
in mamo. Peljali smo se po črnih progah. Ko smo se utrudili, smo se ustavili v koči in popili kuhano vino ter 
vročo čokolado. Nato smo nadaljevali s smučanjem. Ko smo imeli dovolj smuke, smo šli na kosilo. Ro kosilu 
sem vsak dan delal naloge za šolo.
Popoldne smo se šli s sestrico in starši sankat, ali pa smo odšli v mesto. Ob večerih smo se igrali besedno 
igro Scrable. Zadnji dan sem zaključil smučanje s težkim padcem.
Drugače pa mi je bilo zelo všeč.

Pričakovanje pusta

Pust je eden tistih dni v letu, ki se jih najbolj veselim. Tudi letos je tako.
Že nekaj časa vem, v kaj se bom našemil tokrat. Vsako leto predstavljam nekaj drugega. Letos bom hudič. Z 
mamo sva poiskala najprimernejši kostum, kajti morala sva najti pravo velikost. Maska je bila res zelo grozna, in ko 
sem si jo doma nadel na obraz, je moja mlajša sestra Sara pričela tako kričati, da sem moral masko sneti. Mama 
ji je razložila, daje to samo maska. Po prepričevanju jo je sestra celo prijela v roko in na koncu si jo je že tudi 
poveznila na glavo.
Vesel sem, da mi starša lahko kupita to, kar želim predstavljati za pusta, ker po pripovedovanju staršev in starih 
staršev vem, da včasih ni bilo denarja, da bi se otrokom kupovalo še pustna oblačila in maske, zato sojih sami 
izdelovali iz starih oblačil, papirja, gosjih peres, praznih konzerv in drugega.

Gregor Horvat, 5. a
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Snežak, Miha Gregorec, 5 let, frotage, 
vrtec Destrnik

Bele strmine

Na Kopah je lepo, 
ko svetlo sonce sije nam toplo.

Stari in mladi 
smučamo se radi.

Na vlečnico odhitimo, 
daje ne zamudimo, 

saj na vrhu čaka nas nekdo, 
ki mu učitelj pravimo.

Ko po Rungartu se spustiš, 
je kot da v nebesa poletiš.

Če nesreča se zgodi, 
smučka v zrak poleti.

Veliko smeha je na smučišču, 
če 6. t je v središču.

Larisa Rukšič, 6. t



Pust

Na pustni dan smo se zbrali v telovadnici. Tam so bile različne maske. Bila sem muca. Ko smo se zbrali vsi, je 
učiteljica pričela z vodenjem. Ko je učiteljica nehala govoriti, je bil na vrsti ples. Plesali smo dokler ni napočil 
čas za podelitev nagrad. Najlepše maske so dobile nagrade.

Vita Volgemut, 3. a

Kralji na Kopah

V ponedeljek, 11.2. 2008, smo se učenci šestih razredov iz PŠ Trnovska vas in OŠ Destrnik, odpravili proti Luko­
vemu domu na Kopah, kjer je potekala naša zimska šola v naravi. Pot do tja je bila zelo zabavna.
Po dobrih treh urah smo prispeli na Kope. Ko smo stopili iz avtobusa, je bilo kar nekaj učencev zelo hitro na 
zadnjici, saj je bilo zunaj ledeno. Iz avtobusa smo vzeli prtljago in se nastanili v sobe. Nato je sledilo zasluženo 
kosilo in priprava na smučanje. Na smučišču smo se razdelili v tri skupine: 1. skupina: najboljši, 2. skupina: malo 
manj dobri in 3. skupina: začetniki. Po dveh urah smo odšli nazaj v dom. Nato smo se igrali igro Skriti prijatelj ter 
TV Luka, ki sta potekali vsak dan. Sledila je večerja, po večerji pa pohod na Črni Vrh, kije najvišja točka Pohorja. 
Po naporni uri hoje v hrib, smo končno prišli do našega cilja, si odpočili ter zapeli himno. Nato smo odšli nazaj 
proti domu, kjer je sledilo spanje. Hitro smo zaspali, saj smo bili že pošteno utrujeni.
Naslednje dni do petka smo zjutraj zgodaj vstajali, odšli na zajtrk, nato pa se odpravili na dopoldansko smuča­
nje. Po smučanju je sledilo kosilo ter počitek, nato popoldansko smučanje, kjer so vse skupine zelo napredovale, 
saj je prva skupina odšla na štirisedežnico, kamor prejšnje generacije niso hodile, saj so bili nekoliko slabši. Prav 
tako smo se v sredo odpravili na nočno smučanje. Na snegu je bilo vsekakor super! Potem smo imeli v torek obisk 
policista, ki nam je predstavil pravila na smučišču, v sredo smo si ogledali film Kdo neki tam poje in v četrtek so 
nas učitelji krstili v prave smučarje, nato pa smo odšli v disko na Valentinov ples. Sledilo je umivanje in spanje. V 
petek smo imeli tekmovanje v smučanju, kjer smo se vsi zelo dobro odrezali. Sledilo je pakiranje in vožnja domov. 
Teh pet dni je za vse nas prehitro minilo. Vsi si želimo, da bi še kdaj ponovili takšno obliko šole v naravi.

Damjana Žampa, 6. b in Aleksandra Kramberger, 6. t
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Šola v naravi

V naravi je lepo, 
to že ptički pojejo.

Ko v gorah je še mrzlo, v dolini je toplo.

Mi smo šli na smučanje 
in se smučat naučili, 

ko prostora bil bi še, bi povabili te.
V sobah smo po štiri bile, 
včasih smo se skregale. 

Smučanje odlično, 
je bilo pravično.

V skupine smo se zbrali 
in se s snegom poigrali.

Fantje srčke so iskali 
in jih puncam dali.

Zadnji dan smo tekmovali 
in si mesta podeljevali.
Vsi ponosni smo bili, 

ker smo progo prepeljali 
ter strahka pregnali.

Od Kop smo se poslovili 
in se v avtobus naložili.

Eva Hrastar, 6. a
Maruša Horvat je zaradi dežja slikanje svoje slike nada­
ljevala kar v dvorani Kulturnega doma Škofja Loka.

Smučanje 2008

Smučanje je res kul. Ko se učiš, velikokrat padeš. Ko pa padeš, tudi vstaneš. Smučanje na Kopah je bilo res 
odlično. V našem Lukovem domu so poskrbeli, da smo bili kot princi in princese. Veliko smo se tudi smejali 
raznim šalam in dogodivščinam.
Zelo všeč mi je bilo, ko smo na koncu šli v diskoteko in pa seveda nočno smučanje. Ne smem še pozabiti 
poho da na Črni Vrh. Pot je bila res dolga. Na najvišjem vrhu Pohorja smo zapeli Zdravljico. Malce smo si 
oddahnili in se napotili nazaj proti Lukovemu domu. Doživeli in spoznali smo veliko lepih ter novih stvari.
V teh petih dnevih smo zelo uživali, vendar pa so dnevi žal prehitro minili.

Katja Kramberger, 6. t
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Tudi na ta način lahko bolje 
spoznamo našo šolsko stavbo - 
učenci 9. b pri slikanju zračne 
perspektive

Smučanje

Šola v naravi je končno prišla 
in nas popeljala 

v čarobni svet smučanja.

Smučke in palice smo si nadeli, 
potem pa kot pravi smučarji oddrveli.

Ko smo do cilja v dolino prispeli, 
spet smo na vlečnici sedeli.

Črni Vrh nas je utrudil, 
ampak Valentin potem prebudil.

Vsi veselo smo plesali 
in se med seboj zavrteli.

Čas prehitro je minil, 
marsikaj sem pridobil.

Urban Pšajd, 6. a
Moj prijatelj, Jan Oman, 5 let, tempera, 
vrtec Destrnik
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Pomlad

Pomlad seje pričela letos že 20. marca. Zacveteli so prvi znanilci pomladi. To so zvončki, trobentice in 
vijolice. Vse je pričelo zeleneti in cveteti. Vrnile so se že tudi ptice selivke. Dnevi so vse bolj dolgi. Narava seje 
prebudila. Pomlad je najlepši letni čas.

Al en Sekol, 3. t

Naravoslovni dan (Ogled vodnega zajetja v Skorbi)

17.1. 2008 smo si v okviru naravoslovnega dne ogledali vodno črpališče v Skorbi. Tam nas je prijazno sprejel 
gospod Milan. Povedal nam je, da z vodo oskrbujejo 22 občin.
Ogledali smo si star vodnjak in druge črpalke. Zanimive so bile ribice, s katerimi preverjajo čistost vode. V 
primeru da katera pogine, morajo takoj zapreti ventil in vodo pregledati. "To črpališče stoji sredi gozdička. Od­
kupili so še več zemlje, na katero so posadili smrečice. Izvedel sem, da s tem preprečijo gnojenje in škropljenje 
njiv v bližini zajetja ter podtalnica je tam bolj čista.
Spoznal sem, daje pitna voda zelo dragocena in daje z njo potrebno varčevati.

Blaž Potrč, 4. t

Globok je 25m Ogled črpalke

Naš pes in naša muca

Našemu mucu je ime Reks, muci pa Minka. Pes laja, lovi muco in rad je kosti. Naša muca rada lovi miške, se 
igra z mano, nagaja psu in rada poležava.

Timotej Fladung, 2. a
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Pomlad

Pomlad je moj naj ljubši letni čas.

Takrat vse cveti in drhti 

ter že po novih ljubeznih diši.

Zvončki že kukajo na dan 

in vrabčki zjutraj veselo oznanjajo nov dan.

Sonček se z neba veselo smehlja 

in prav kmalu te čebelica po koži požgečka. 

Mamicam spomladi lep šopek marjetic izročimo 

in jim vse najboljše za njihov praznik zaželimo.

Pomlad bo zmeraj moj naj ljubši letni čas, 

zato ker takrat odide mraz.

Tanja Trinkaus, 8. b

Moja sanjska žival

Kdo pravi, da slikanje ni naporno?
Saša Fras sije privoščila malico na Mali Groharjevi 
koloniji v Škofji Loki.

Je križanec med žirafo in konjem. Ime ji je Žirokonj. Ta Žirokonj je zelo živahen in zabaven. Če laja, pomeni, 
daje slabe volje, če pa mijavka, pomeni, daje dobre volje. Ko je zares vesel, leti po zraku. Žirokonj ima zelo 
dolge in ostre kremplje. Če ga kdo razjezi ali napade, takoj pokaže kremplje.
Je zelo prijetna žival, če jo spoštuješ.

Anja Fladung, 5. a

Ne vračaj se

Ko boš odšel, mi pusti vsaj en poljub. 
Ko boš odšel, ne vračaj se več.

Ko boš odšel, vem, da greš k njej.

Ne vračaj se več nazaj, 
ne vračaj se s poljubi več.

Ne delaj tega, ker veš, da me boli, 
ko z drugo varaš me.

Ljubezen kruta je bila, 
daje ločila naju dva. 

Ljubezen seje porušila 
in odšla od naju.

Ne vračaj se več nazaj, 
ne vračaj se s poljubi več.

Ne delaj tega, ker veš, da me boli, 
ko z drugo varaš me.

Mateja Ko rent, 6. t
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Kdo sem

Sem Špela Cafuta. Hodim v 2. a razred. V prostem času rada gledam risanke in igram računalnik. Zelo rada 
se s starši ca rta m in se igram z dojenčki. Z bratom včasih rada igrava nogomet. Rada se vozim s kolesom.

Moja mama
Špela Cafuta, 2. a

Moji mami je ime Anica. Stara je 34 let. Dela doma kot gospodinja. Ima svetle in dolge lase. Njen obraz je 
ovalne oblike. Ima modre oči. Ustnice ima rožnate in srčaste oblike. Skrbi zame in za brata. Imam jo zelo 
rada, ona pa mene.

Anemari Pihler, 3. t

Pesem zimske šole v naravi

Narava v tem koncu resje čudovita, 
čeprav je v ranem jutru v meglico skrita.

A ko sonce s toplimi žarki nas osvetli, 
tudi sneg beli malce se stopi.

Tukaj očarani smo vsi,
saj nežna svežina oznanja nam smučarske dni.

Tukaj resje lepo, 
saj po smučarsko uživamo.

Vsi prijatelji skupaj smo, 
tudi z učitelji nam je lepo.

Verjemite, tukaj na Kopah res uživamo.
Iz zimske šole v naravi, 

snežne pozdrave vam pošiljamo.

Patricija Hameršak, 6. a Konstruktivistična pesem, Tamara Trinkaus, 9. a, kolaž
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OOMaZNANSlU ODDELEK

Moje potovanje

Iz Portoroža smo se peljali v Benetke. Benetke so mesto na vodi. Šli smo na izlet s prijatelji iz Nemčije. Videli 
smo Trg Svetega Marka. Tam je zelo dosti golobov.
V Benetkah imajo stolp, ki pokaže, če bo lepo vreme.
Nazadnje smo se peljali še z gondolo. Po kanalih namreč vozijo gondole ali taksiji. V Benetkah je okrog 200 
enakih mostičkov. Ob vodi so postavljene hiše. Ljudje imajo ob hišah čolne. Benetke so v Italiji. V Benetkah 
ljudje govorijo italijansko.

Vita Volgemut, 3. a

Kralj Matjaž

Ko se bo kralj Matjaž prebudil, bo premagal vse svoje sovražnike. Ljudem bo izpolnil vse želje. Vsi bodo 
srečni in zadovoljni z novim kraljem. Vsi bodo imeli dovolj hrane in vsega. Starši bodo dobili službe, kijih 
bodo želeli. Na svetu ne bo več vojn. Narava bo zopet čista in vse bo lepo.

Anja Colnarič, 3. t

Tihožitje - košarica s sadjem, 
Larisa Kovačec, 5 let, slikanje s 
čopičem tempera barvice, vrtec 
Destrnik
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50 CENT (Curtis James Jackson III)

Curtis James Jackson lil, better knovvn by his stage name 50 Cent, is an American rapper. He was born on 
the sixth of July, 1975.

50 Cent grew up in New York City. He grew up without a father, and was raised by his mother Sabrina 
Jackson, who g a ve birth to him at the age of fifteen. Sabrina, a cocaine dealer, raised 50 Cent until the age 
of eight, then she was murdered. After her death, Jackson moved into his grandparents house.

50 Cent began boxing around the age of eleven. At the age of tvvelve, 50 Cent began dealing narcotics 
when his grandparents thought he was at after-school programs. He also took guns and drug money to 
school.

In the 1994, 50 Cent was attacked by a gunman. He shot him. He was shot nine times - in the hand, arm, 
hip, both legs, chets, and left sheek.

50 Cent started rapping in a friend's basement vvhere he used turntables to record o ver instrumentals. Emi­
nem found 50 Cent, he helped him to be famous.

50 Cent performed also with the group G-Unit. Other members of the group are Lloyd Banks, Young Buck 
and Tony Yayo.

50 Cent cooperates with numerous rappers. These are: Eminem, Dr. Dre, Timbaland, Akon, 2Pac, Snoop 
Dogg and with members of the group G-Unit.

He has released threee studio albums, sixteen singles, and two DVDs at Interscope Records. 50 Cent relea- 
sed his commercial debut album Get Rich or Die Tryin' in 2003. In the same year, he was granted his ovvn 
imprint label G-Unit Records. In 2005, he released his second studio album The Massacre. In 2007, 50 Cent 
released his third album Curtis. In 2005, he recorded also his biography with title Get Rich Or Die Tryin-.

50 Cent also ovvns his ovvn line of clothes named G-Unit.

50 Cent is my favourite rapper, so I like 50 Cent.

Sašo Arnuga, 7. b



Kako sem se naučil voziti kolo

Pripovedoval vam bom o tem, kako sem se naučil voziti kolo.
Bilo je lepo sončno popoldne. Z očetom sva se odločila, da se peljeva po moje prvo kolo. Oblekla sva se in 
se odpravila v mesto Ptuj. V avtu meje skrbelo, kako se bom vozil. Oče je rekel, da ni težko. V prvi trgovini 
ni bilo nič zame. V drugi prav tako ne. V naslednji trgovini pa sva našla lepo oranžno-črno kolo. Znamka 
kolesa je bila Rog. Oče je plačal in šla sva domov. Doma sva morala priviti zavore. Že tisti večer sem se hotel 
peljati. Oče mi je povedal, kako. Tisti večer se nisem naučil voziti, ampak šele naslednji dan. Naslednji dan 
sem se sam hotel naučiti, toda ni mi uspelo. Ob pol treh je prišel domov oče. Ko smo se najedli, sva z oče­
tom šla takoj na kolo. Vse mi je še enkrat razložil in uspelo mi je.
Spoznal sem, da se s kolesom sploh ni težko voziti. Sedaj imam večje kolo in z njim se vozim vsepovsod. 
Izkušnje delajo svoje.

Alen Karo, 5. a
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Češnja

Češnja je rastlina in sadno drevo. Ločimo pravo češnjo in divjo češnjo. Drevo raste v sadovnjakih ali posame­
zno ob robovih njiv, travnikov ali gozdov. Rada ima rodovitno zemljo. Češnja zraste v veliko košato drevo do 
20 m v višino. Listi so na spodnji strani dlakavi. Zgodaj spomladi zacveti. Nato hitro ozeleni in obrodi. Divje 
češnje zrastejo do največ 1 cm premera ali pa tudi več.
Konec maja ali v začetku junija že dozorijo in se obarvajo. Meso je mehko, sočno in večinoma črnikasto. 
Lahko pa je tudi rumeno s čvrstim trdim mesom. Gojimo jo zaradi sadežev. Uporabljamo jo lahko kot sveže 
plodove. Lahko pa jih vložimo, skuhamo, ali pa jih uporabljamo za razna peciva, sokove in sirupe.

Nadja Kovačič, 3. a

Moja mama

Kaj si moja mama misli, 

ko me ni doma?

Zvezke pregleduje in 

račune zapisuje.

Kaj si moja mama misli, 

ko jaz spim?

Misli si, da sladko spim in 

da nič ne govorim.

Ko pa prvi radio pozvoni, 

se mama zbudi in 

v službo hiti.

Ines Selinšek, 7. a
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Danilo Turk

This is Danilo Turk. He is our president. He is a Slovene jurist, diplomat and politician.

He was born on 1 9th February 1 952 in Maribor. His father Štefan was a teacher and a professor. His mother 
Marija was a dressmaker. He was the first child of his parents.

He finished his primary school at II. Gimnazija Maribor. He studied at the Faculty of Law, University of Lju­
bljana. He got his law degree in 1975.

He finished his masters' degree in Belgrade. He started teaching International Law at The Faculty of Law in 
Ljubljana.
After his military Service he made his PhD degree in Law. He was a researcher and a teacher. He vvrote a lot 
about the protection of human rights. In 1992 he became an Ambassador of the Republic of Slovenia to the 
United Nations.

On 1 lth November he became a president of Slovenia

with 68 percent of the votes. His wife Barbara became the first lady of Slovenia. This is Barbara Turk.

He met his wife Barbara in the United Nations in 1975. They married in 1976. Fouryears later they got 
their daughter Helena. They have been married for 28 years.

Dr. Turk and Zoran Jankovič who is the mayor of Ljubljana are good friends.

This theme was chosen by Tjaša because she is interested in politics and we are proud to be Slovenians.

Tjaša Oman in Mateja Kovačič, 7. b
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Česa se bojimo?

Zakaj ljudje vedno hitimo, 

česa, res česa, se zares bojimo tega?

Da ne bomo vse postorili, 

da se otroci ne bomo vsega naučili, 

da ne bi slabe ocene dobili?

Danes pretep, kričanje, 

grdo govorjenje in obnašanje 

je prava bolezen.

V katerem kotičku je skrita ljubezen, spoštovanje, 

a na najvažnejše smo pozabili, 

da bi v miru sedeli in se pogovarjali.

V pogovoru skupnem težavo rešili.

Žal to lepo vedenje gre v pozabo.

Jernej Polanec in Marjan Horvat, 7. a Midva pod dežnikom, Tjaša Belšak, 4 leta, vrtec Destrnik

Ljubezen

Spomladi sem te na bližnjem igrišču poiskala, 

da bi ti poljubček in darilo dala. 

Najprej sem te le na skrivaj, 

za zidom opazovala 

in se iz ljubezni smejala . . .

A takrat prišla je ona, 

tista tvoja ljubica Simona.

Nosila grozno je krilo 

in srce ji je ob tebi kar poskočilo.

Jaz sem jokala 

in iz obupa skoraj omedlela.

Takrat pa k meni prišel je on, 

bilje takšen kot najslajši bonbon. 

Najprej sva se smejala, 

potem pa odvihrala . . .!?

(in si ljubčka dala)!

Tanja Trinkaus, 8. b Moja mama, Nuša Drevenšek, 2. a, akvarel
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Zvesti jazbec
(nadaljevanje zgodbice)

Naslednjega dne je čarovnica šla v gozd. Tam je srečala bolno veveričko. Vprašala jo je:
»Kaj pa je, veverička?« Veverička pa je rekla, da ima košček stekla v tački. »Ne skrbi, saj ti bom pomagala,« 
je rekla čarovnica. In ji je res.
Živali so sklenile, da bodo morale nekaj narediti, da ljudje ne bodo več odmetavali smeti v gozd.

Hana Horvat, 2. a

Zmaj

ZMAJ KOLOBAJ, 

ZMAJ TOLOVAJ, 

ZMAJ PIHAJ, 

ZMAJ SALAJ, 

ZMAJ HIHITAJ, 

ZMAJ TROBAJ, 

ZMAJ DA, 

ZMA DEBELAS, 

ZMA KA, 

ZMA ČA. 

Leon Perger, 3. a
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Razveselili so me s hišnim ljubljenčkom

Na koncu tretjega razreda sem dobil hišnega ljubljenčka in sicer hrčka.
Že v tretjem razredu sem si želel hrčka ali morskega prašička. Dobil sem dva morska prašička, ampak sta 
oba umrla. Nekega dne, ko smo imeli na obisku sosede, je pozvonilo. Bilje moj stric, ki ima tudi veliko 
živali. Prinesel je škatlo. Mislil sem, da ima kaj za očeta. Kasneje, ko sta oče in stric prišla v kuhinjo, sta rekla, 
da imata nekaj zame. Sprva sem mislil, da imata zame kakšno sladkarijo, na lepem pa je iz škatle pokukala 
majhna glavica in videl sem, daje to hrček. Takoj sem ga prijel v roke in stric mi je povedal, daje mlada 
samička. V naslednji uri sem tuhtal, kako bi ji bilo ime in na koncu sem ji dal ime Zala, tako kot je ime moji 
mrzli sestrični. Zdaj pa je bil problem, kje bo imela svoj domek. Najprej smo jo dali v kletko, a je ni marala in 
je nekako splezala ven. Ponoči seje mama zbudila in slišala, kako nekaj hrusta. Ko je pogledala za omaro, je 
tam zagledala Zalo. Najprej jo je mislila zvabiti ven, ampak ni bilo uspeha. Potem je tam nastavila hrano in 
se skrila, da bi jo zgrabila. Uspelo ji je in dala jo je v velik terarij. V terariju pa seje dobro počutila. V mesecu 
ali dveh seje zelo navadila na nas in seje zelo zredila, ker smo jo lepo hranili ter razvajali.
To je najlepša žival, kar jih imam in upam, da imate tudi vi tako lepo žival kot jaz.

Gregor Horvat, 5. a
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Naravoslovni dan

Popoldne smo se zbrali v razredu. Ko je prišla učiteljica, je rekla, da bomo šli najprej ven. Šli smo do gozda 
in po poti našli veliko rastlin. Videli smo tudi mravljišče in mravlje, kako pridno delajo. Prišli smo še do ribnika 
in potem po isti poti nazaj. Blizu igrišča smo se igrali igrico. Nato smo šli do šole in šteli stopnice. Prenehal 
sem jih šteti, ko smo bili na polovici. V razredu smo naredili tri skupine. Vsako skupino je vodila ena učitelji­
ca. Naša skupina je opisala štiri rastline, drugi dve skupini pa sta opisali le tri rastline. Mi smo opisali marje­
tico, kamilico, žajbelj in lipo. Ko je bila ura štiri, smo morali predstaviti vsak svojo rastlino, ki smo si jo izbrali. 
Ko je bila ura pol petih, smo vse rastline odnesli na razstavo. Ob petih smo odšli v dvorano, kjer smo pod­
pisali Eko listino. Potem smo si ogledali predstavo, kije govorila o tem, da so na svetu vladale smeti in na 
koncu so smeti premagale rože.
Dan mi je bil všeč, ker če bom kdaj bolan, si lahko pomagam z zdravilnimi rastlinami.

Sebastjan Emeršič, 5. a
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Jagodnjak

Raste na gozdnih jasah, posekah in ob robu gozda. Plodovi so rdeči, cvetovi pa beli in imajo nazobčan rob. 
Stebelce je tanko in zraste do 20 centimetrov. Sadje prijetno diši in je okusno. Zraste iz korenike. Zacveti po­
mladi, dozori pa jeseni. Gojimo jo zato, dajo svežo pojemo. Uporabljamo jo za kompote in marmelade.

Nikola Karabatič
Matic Krepek, 3. a

This is Nikola Karabatič. He is a very good handball player. Nikola is twenty-fouryears old. He was born on 
1 1 th April 1 984 in Niš. He is 1 96 cm tali and vveighs 1 04 kg. He plays on the left back position. His sponsor 
is Adidas. His role model is Stefan Lčvgren from Svveden. He began his career, when he was seventeen years 
old. His first handball Club was Thau. In season 2001-2002 he went to Montpellier. He vvas a French Champi­
on in 2002, 2003, 20004 and 2005 vvith the Club Montpellier, vvhich won the Champion league in 2003.
In July 2005, he vvas contacted by the officials from the German club Kiel, one of the greatest clubs in Europe, 
vvith an excellent international reputation. The officials from Kiel vvanted to create a team based on young 
players, who should become mature players in the meantime and in the same time vvould try to win titles. His 
first season in Kiel vvas perfect. They became Germany's Champions and Karabatič vvas elected the best left 
back player of the season and the second best player of the championship.
Karabatič is a French team handball player. He participated in the French national handball team that received 
bronze medals at the European cup in 2008. He vvas voted as the most valuable player at the European cup. 
His career highlights are:
French Champion 2002, 2003, 2004, 2005
French Cup vvinner 2001, 2002, 2003, 2005
Champions League vvinner 2003
French Super cup vvinner 2004 and 2005
The best left back from the French League 2004 and 2005
European cup Champion in 2006
German Super cup vvinner 2005
German Champion 2006
The best left back in the season 2005/2006 and the second best player in Bundesliga 

German Cup vvinner 2007
Champions League vvinner 2007 and the Best striker of the contest (89 goals)
German chamion 2007 . . .

His best friend is Vid Kavtičnik, a handball player from Slovenia.
I think that Nikola Karabatič is the best handball player in the vvorld.

Matjaž Pukšič, 7. b

Imaš problem(e)?
TEZATi S STARŠI 

VSEH SEM'ODVEČ
! Ti.je! dolgčas'?

stubadašt imalenkosti

Zanj... Zanjo. Žuuur!
ZAPOMNI Sl'

Tako lahko je ...

S športom je življenje lepše!

Med športom, kulturo

0> _><#) _. asa
sissa

Si

Napiši pesem

Moj žur.
Konstruktivistična pesem, 
Sandra Arnuš, 9. b, kolaž
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Kulturni dan četrtošolcev v Ljubljani (ŠOLA NEKOČ)

6. 5. 2008 smo se četrtošolci odpravili v Slovenski šolski muzej v Ljubljano. Vodiča sta nam predstavila zgodo­
vino in razvoj šolstva vse do danes. Ogledali smo si posnetek pouka, star 100 let. Bilo je precej drugače kot 
danes.
Nato smo prisostvovali pouku, kakršen je bil pred 1 00. leti. Vsi učenci smo si oblekli stara oblačila in se odpra­
vili v staro učilnico. Sedli smo v stare lesene klopi. Pred seboj je vsak učenec dobil tablico s kredo in privezano 
gobico. V razred je vstopila stroga učiteljica s šibo v rokah. Vsi smo vstali in jo pozdravili "Bogdaj gospodična 
učiteljica." Gorje tistemu, ki se je zmotil. Roke smo morali držati sklenjene za hrbtom. V razredu je vladala po­
polna tišina.Tako smo imeli eno uro pouka o lepem vedenju. Učiteljica je ves čas govorila v starem jeziku in 
bila zelo neusmiljena. Bilo nas je strah.
Spoznala sem, da so bili učenci v šoli nekoč nesproščeni, tepeni in kaznovani tudi za najmanjšo stvar. V razre­
du je vladala stroga tišina in disciplina. Če učenec ni česa znal, so mu na hrbet nadeli lesenega osla, s katerim 
je moral domov in naslednji dan nazaj v šolo. Takrat so se vsi norčevali iz njega, doma pa je zaradi takšne 
sramote bil še tepen. Kazni so bile hude. Tepli sojih s šibo po prstih ali pa so morali klečati na koruzi.
Takšne šole si danes ne želimo, vesela sem, da so ti časi minili.



Dan druženja treh generacij

Na naši šoli se radi lotimo različnih projektov, saj spadamo med EKO šole in Zdrave šole Slovenije. Cilji ome­
njenih projektov so povezovanje med generacijami, zdravi odnosi v šoli in doma, aktivno preživljanje proste­
ga časa, skrb za zdravo in čisto okolje, aktivno sodelovanje v šolskih in prostočasnih aktivnostih ... Letos smo 
sodelovali z organizacijo Šport Špas ter nekaterimi drugimi šolami po Sloveniji organizirali športni dan za vse 
občane. Naši učenci so povabili starše, stare starše, sosede in prijatelje. V soboto, 1 0. maja, smo se odpravili na 
pohod po občini, opremljeni s priponkami, z vodo in obilico dobre volje. Poiskali smo najmlajšega in najstarej­
šega udeleženca pohoda ter najštevilčnejšo družino. Podelili smo jim priznanja za sodelovanje. Udeleženci so 
se strinjali, da sam pohod ni bil preveč naporen, je pa ponudil priložnost za sproščen klepet z učitelji ali starši. 
Da ne pozabimo omeniti še velike akcije zbiranja papirja, kije potekala isti dan na šoli Destrnik, na podružnični 
šoli Trnovska vas pa so odpadni papir pobrali že malo prej. Kar 27 ton smo ga natehtali skupaj, kar je poseben 
uspeh. Otroci in starši so pokazali veliko volje in menimo, da smo pred posekom rešili kar veliko dreves. Ekolo­
ška zavest se mora dvigniti, saj bomo le-tako lahko še naprej živeli v idilični naravi in zdravem okolju.
V prihodnje se bomo potrudili in večkrat povabili starše v svojo sredino, saj se drug od drugega lahko nekaj 
naučimo le, če se bolje spoznamo.
Na fotografijah smo prikazali utrinek s pohoda ter gnečo pri tehtanju starega papirja.

Maja Nerat, vodja projekta Zdrava šola
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Moje kolo

Moje kolo je znamke Rog in je modre barve. Ima nastavljiv sedež in prtjažnik. Na kolesih ima odsevnike. 
Spredaj in zadaj ima luč. Ima dvanajst prestav. Izdelan je iz lahke kovine.

Alen Čuček, 3. a

Tihožitje, Uroš Črnko, 8.b, suhi 
pastel

SKL finale in finale državnega tekmovanja za starejše deklice

V torek, 13. maja 2008, smo se učenke in učenci OŠ Destrnik-Trnovska vas odpravili na finale ŠKL nogometa 
v Škofjo Loko. Igrali smo proti OŠ Ilirska Bistrica. Zavedali smo se, da so močan nasprotnik, saj so prišli v fina­
le prav tako kot mi. Vendar smo verjeli v svojo zmago in se zelo potrudili. V igro smo vložili vse svoje moči 
in na koncu zmagali. Te zmage smo se zelo veselili, saj smo lansko leto imeli smolo in bili drugi. Za pope­
stritev pa smo poskrbele učenke devetega razreda s plesom pod vodstvom Natalije Hauptman. Bodrit nas 
je prišel tudi župan Franc Pukšič, s katerim smo delili veselje ob zmagi in dvigu pokala. Zahvaliti se moram 
tudi našim navijačem, ki so ustvarjali peklensko vzdušje in nam vlili dodatnih moči. Druga sezona ŠKL in že 
zmaga. Presrečni smo zapustili športno dvorano Poden in se s pesmijo na obrazu veselili poti domov, na naš 
Destrnik.



V sredo, 14. maja 2008, smo se učenke letnika 1993 in mlajše odpravile na državno finalno tekmovanje v 
nogometu v Ljubljano. Upale smo, da bomo dosegle 1. mesto, vendar smo zaradi smole in utrujenosti od 
vožnje prvo tekmo izgubile s tri proti dve. Sanj o finalu je bilo konec. Zbrale smo dodatno energijo in še 
odločneje stopile na travnato zelenico. Pokal in medalje bosta naši. Bomo pač tretje v Sloveniji. Zelo smo se 
potrudile in na koncu zmagale z rezultatom 6:1 proti ekipi iz OŠ Prule. Bile smo 3. v državi. S tem uspehov 
smo zadovoljne, vendar ima tretje mesto malce grenak priokus. Gledale smo finale in ugotovile, da smo kva­
litetnejša ekipa od obeh finalistk. Preselile smo se na stadion, kjer igra tekme ekipa Interblocka in si ogledale 
tekmo VIP-ovcev, za katere je nastopal tudi naš ravnatelj Drago Skurjeni. Zelo so se trudili, vendar proti ekipi 
naše zlate nogometne selekcije niso bili uspešni. Po svečani podelitvi pokalov, medalj in dresov smo odšli na 
kosilo, nato pa še na pizzo in sladoled. Naj se ve, da se z dekleti šaliti ne gre.

Našim zanamcem pa želimo, da bi tudi oni nastopali tako dobro na tekmovanjih širom po Sloveniji ter do­
stojno zastopali sebe, našo šolo in svoj kraj Destrnik.

Saša Fras, 9. a

Zmagovalna ekipa SKL
Stojijo od leve: Vodja ekipe ravnatelj Drago Skurjeni, mentor ekipe dečkov: Drago Prelog, učenci: Tomaž Zorec, Lovro 
Bočkaj, Rok Kajzer, Florjan Fras, Denis Perger, Sandi Lenart; mentor ekipe deklic: Gorazd Voglar in učenka Sara Belec; 
klečijo od leve: Julija Petrovič, Nina Podhostnik, Žan Kranjc, Davor Fleten, Mateja Horvat.
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OS Destrnilc-Trnovska vas prvak SKL v nogometu.
Deklice bronaste na državnem finalu v nogometu.

Ekipa učencev in učenk OŠ Destrnik-Trnovska vasje v letošnjem šolskem letu že drugič sodelovala v tekmo­
vanju ŠKL nogomet. Skozi predtekmovanje seje prebila brez izgubljene točke.
V finalu, ki seje odvijal 13. maja v športni dvorani Poden v Škofji Loki, so se pomerile ekipe srednjih in 
osnovnih šol. Pri osnovnošolcih sta se pomerili ekipi OŠ Destrnik-Trnovska vas z OŠ A. Žnideršiča/D. Ketteja 
Ilirska Bistrica.
Tekma seje igrala v štirih četrtinah. Prvo četrtino so dobile deklice iz Destrnika 1:0. v drugi četrtini so po trdi 
in atraktivni igri izenačili na 1:1 dečki iz Ilirske Bistrice. V tretji četrtini je Nina Podhostnik iz prostega strela s 
svojim drugim zadetkom povišala rezultat na 2:1 za OŠ Destrnik-Trnovska vas. V zadnji četrtini so se fantje 
po nervozni in trdi igri razšli z neodločenim rezultatom 1:1. Za dečke iz Destrnika je zadel Denis Perger. Na 
koncu so se veselili učenci OŠ Destrnik-Trnovska vas, saj so s skupnim rezultatom 3:2 premagali nasprotnika 
in postali zmagovalec ŠKL v nogometu za sezono 2007/2008.
Kot najboljša igralka je bila proglašena Nina Podhostnik iz OŠ Destrnik-Trnovska vas. Projekt ŠKL OŠ Destr­
nik-Trnovska vas so podprli Občina Destrnik, trgovina z igračami Pikapoka vse za otroka d. o. o. (Volgemut), 
M KZ elektro d. o. o. Ptuj in Biro Cvetko Ptuj.
Že naslednji dan (1 4. maja) so se deklice udeležile finala državnega prvenstva v nogometu v Ljubljani. Na 
stadionu ŽAK Šiška so se odvijali finalni turnirji za osnovne šole, šole s prilagojenim programom in srednje 
šole.
Deklice OŠ Destrnik-Trnovska vas so se pomerile za vstop v finale z OŠ Šentjernej in izgubile 2:3. V tekmi za 
tretje mesto pa so s 6:1 premagale OŠ Prule. Prvo mesto je osvojila OŠ Šentjernej, kije po izvajanju kazen­
skih strelov premagala OŠ Tržišče.

Športni pedagogi
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Zlata selekcija in 
slovenski ravnatelji (tudi 
ravnatelj OŠ Destrnik- 
Trnovska vas)
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Finale državnega prvenstva v plavanju

Po načelu ČZdrav duh v zdravem telesu« se vrstijo različne športne aktivnosti za osnovnošolsko mladino. Teh 
tekmovanj se udeležujejo tudi naši učenci. Tako je bilo 1 7. aprila 2008 v Kranju finale državnega prvenstva 
v plavanju, ki se gaje udeležil učenec tretjega razreda Filip Farazin. Nastopal je v kategoriji gibalno oviranih 
otrok v disciplini 50 m prosto. Tekmovali so učenci in učenke, ki so bili združeni v enotno starostno kategori­
jo.
Pokriti bazen v Kranju je že pred začetkom tekmovanj obetal vrhunski športni dogodek. Tribune so bile 
zasedene že uro pred začetkom nastopov. Dogodek so burno spremljali tudi ravnatelj šole Drago Skurjeni in 
starša učenca. Po himni in svečani otvoritvi so se otroci

že začeli ogrevati. Trema je bila prisotna, vendar je Filip ob bučni podpori s tribun suvereno opravil z nalogo 
in tekmovanje končal na prvem mestu in z osvojenim naslovom državnega prvaka. Izredno vesel svojega 
rezultata je ponosno stopal proti zmagovalnemu odru medalji naproti. Po obveznem fotografiranju je s starši 
odšel še na kratek izlet in dobro kosilo.
Prepričani smo, da mu bo dogodek ostal v lepem spominu, delavci šole pa mu ob naslovu državnega prva­
ka iskreno čestitamo.

OLIMPIJSKI BAZEN KRANJ 

RK IDERITJRIGLRU

Gorazd Voglar

Filip Farazin, 3. a, je osvojil 
zlato medaljo na državnem 
prvenstvu v Kranju v plavanju 
za gibalno ovirane otroke.
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Filip Farazin s spremljevalcem 
Gorazdom Voglarjem



Stojijo od leve proti desni: trener ženske ekipe Gorazd Voglar;
trener fantovske ekipe Drago Prelog;
tekmovalci: Katja Fras, Sara Belec, Zofija Švare, Tomaž Zorec,
Mateja Horvat, Florjan Fras, Sandi Lenart, Denis
Perger, Rok Kajzer;
vodja ekipe ravnatelj Drago Skurjeni;

čepijo od leve proti desni: Lovro Bočkaj, Marina Pleten, Julija Petrovič, Nina Podhostnik, Saša Fras, Ines Vrečar, Davor
Pleten, Martina Muršec, Žan Krajnc.
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